ST121NG
S‘ I 'A' EXCALIBUR

BY QVELU\MP

LUCE LED 180W SU TREPPIEDE 360°

180W LED 360° TRIPOD WORKLIGHT

LUMIERE 360° SUR TREPIED. LED 180W.
LAMPARA 360° SOBRE TRIPODE . 180W LED.
360 GRAD 180W ARBEITSLEUCHTE AUF STATIV
180W-0S, 360° MUNKALAMPA

LAMPA LED 360°, 180W NA STATYWIE
180W PRACOVNI 360° LED SVITIDLO
180W PRACOVNE 360° LED SVIETIDLO
LED WERKLAMP 360° 180W

180W MPOBOAEAX EPTAZIAL LED 360 °
TREPIED CU LUMINA DE LUCRU LED 180W, 360°

180W PUNJIVA LED SVJETILJKA 360° KUT SVJETLOSTI
LUZ LED 180W 360° C E @
180W LED LIUS PA STATIV 360°

Made in PR.C.



CODICE/ITEM CODE | ST121NG - EXCALIBUR

Alimentazione / Power supply AR i )
Cavo / Cable: 5 mt - HO7RN-F 3G1.5 mm

Tecnologia della Luce / Light technology 2835 SMD LED

Consumo energetico durante I'utilizzo (P,) 180W

On-mode power (P,,)

I_umenlnasfere(360°) 21.000 I_m

Tipo diluce / Kelvin degrees 6500K

Durata di vita del LED / LED Life time 30.000 ore / hrs

Tipo difascio / Kind of beam 360° Diffusa / Diffuse light

Dimensioni prodotto / Product size 186 x 170 x 1560mm

Materiale / Material PC

Grado di protezione / Protection degréé IP54

Resistenza meccanica / Mechanical resistance 1K10

Accessori / Accessories AEEBOT BT
2 shuko sockets max 3000W
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Turn the black ring to the left to release the
brackets: you can now requlate the brackets
opening

2

BRACKET BRACKET

Move the handle up / down to requlate
the brackets opening

3 4

Once you choose the desired brackets
position, turn the black ring to the right to
lock the position.
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@ Questo prodotto contiene una o pitl sorgenti luminose di classe di efficienza energetica:
This product contains a light source(s) of energy efficiency class:

(e produit contient une ou plusieurs sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique :
@® Este producto contiene una (s) fuente (s) de luz de clase de eficiencia energética:

@ Dieses Produkt enthélt eine oder mehrere Lichtquellen der Energieeffizienzklasse:

HU £z a termék eqy energiahatékonysdgi osztalyd fényforrdst tartalmaz:

@ Ten produkt zawiera zrédto(a) swiatta o klasie efektywnosci energetycznej:

@ Tento vyrobek obsahuje svetelny zdroj(e) s tridou energetické tcinnost:

& Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj(e) triedy energetickej cinnosti:

@ Dit product bevat een lichtbron(nen) van energie-efficiéntieklasse:

AUt TO P06V MEpIEXEL Hta | TEPLOOGTEDEC TYEC QWTOC KaTNyopiac evepyelakric amodoonG:
Acest produs contine o sursd (surse) de lumind din clasa de eficientd energeticd:

Ovaj proizvod sadrZiizvore svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti:

® Este produto contém fonte (s) de luz da classe de eficiéncia energética:

@ Denna produkt innehaller en eller flera ljuskallor av energieffektivitetsklass:

RO &

@ Sorgente luminosa e alimentatore non sostituibile

Light source and control gear not replaceable.

@ Source lumineuse et équipement de commande non remplagables
@ Fuente de luz y equipo de control no reemplazables

@ Lichtquelle und Betriebsgerat nicht austauschbar

@ Afényforrds és a vezérlegyséq nem cserélhetd

[r6dto Swiatta i osprzet sterujacy nie sa wymienne

@ Ang tinubdan sa kahayag ug control gear dili mapulihan

@ Svetelny zdroj a predradnik nie sd vymenitelné

@ Lichtbron en voorschakelapparaat niet vervangbaar

H inyn owTA¢ Kat o punxaviopog eAéyyou dev avtikabiotavtal
Sursa de lumind si dispozitivul de control nu pot fi inlocuite
Izvor svjetla i upravljacki uredaj nisu zamjenjivi

@ /r6dto Swiatta i osprzet sterujacy nie s wymienne

@& |juskdlla och driftdon dr inte utbytbara

@ ENECENDER EL PROYECTOR




QO LUCE LED SU TREPPIEDE 360°
REF. ST121NG

INDICAZIONI PER LA SICUREZZA :

- Maitoccare la lampada durante il funzionamento. I LED potrebbero essere
molto caldi. Mai fissare con lo squardo la luce proveniente dalla lampada.
Potrebbe causare gravi danni visivi.

« Non esporre mai la lampada ad un getto d'acqua diretto (ad esempio il
tubo da giardino). Mai immergere nell'acqua.

« Il prodotto non deve essere modificato, trasformato, riparato da personale
non autorizzato. Ogni manomissione al prodotto provoca la decadenza
immediata della garanzia.

+ Se la cover di protezione dovesse essere danneggiata o rotta dovrete
sostituirla.

PULIZIA:

« Prima di pulire il prodotto, assicurarsi che la corrente sia stata chiusa.

« Per pulire 'esterno della lampada, usare un panno secco o leggermen-
te umido. La pulizia della cover pud essere fatta con un detergente
domestico.

« Mai usare prodotti abrasivi o chimici.

PRECAUZIONI

« Perun uso corretto non esporre all'acqua 0 alla pioggia. La temperatura di
lavoro ideale & tra-20°Ce 45°C.

« In caso dirottura 0 mancato funzionamento, non aprire o cercare di
riparare il prodotto.

« | LED all'interno dell'apparecchio non sono sostituibili: a fine vita va
sostituito I'apparecchio.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE
DOMESTICHE

Aisensidell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151
“Attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/
CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smalti-
mento deirifiuti” e del Decreto Legislativo 188 del 20 novembre
2008 “Attuazione della direttiva 2006/66/CE concernente pile,
accumulatorie relativirifiuti”

II'simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o

sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria

vita utile, inclusivo della batteria non rimovibile, deve essere
M 15 (0lt0 separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire il prodotto giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elettronici, oppure riconsegnarla al
rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo
equivalente, in ragione di uno a uno.
['adequata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta
I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte
dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa dilegge.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o a fattura
diacquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. Lapparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di
acquisto contro difetti di materiale e fabbricazione.

2.50n0 escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i
led, le lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati
daincuria, uso, installazione errata o impropria non conforme alle avver-
tenze riportate sul libretto di istruzioni o comunque causati da fenomeni
estranei al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo,
ed a titolo di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare i
cavo di alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricari-
care le batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di
fatto la garanzia.

3. La garanzia decade qualora 'apparecchio sia stato manomesso o riparato
da personale non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti
riconosciuti come difetti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria.

5. Adiscrezione da parte di Velamp Industries st potra essere sostituita
'intera apparecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo,
senza che cio costituisca prolungamento della garanzia.

6.t escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a
persone 0 cose, per |'uso o la sospensione d'uso dellapparecchio

7. In ogni caso le spese e rischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

LED 360° WORKLIGHT
Ref.ST121ING

SAFETY AND WARNING:

« Donot touch the cover of the worklight when it is ON or if it was recently
ON. The cover will be hot and could cause serious burns. To prevent
serious damage to eyesight, never look into the worklight when light is on.
Do not shine light into the face of someone else.

+ Do not place the worklight in water. Never expose the light to a direct
water jet (garden hose for example).

« Warranty does not cover products that have been altered or damaged due
to: abuse, improper maintenance, improper use, dissasembly of parts and
/ or attempted repair by anyone other than an authorized employee.

+ Ifthe protection cover s broken or damaged you need to substitute it

CARE AND MAINTENANCE :

« You must make sure that the power supply has been disconnected before
cleaning

« Useadry oraslightly damp cloth to clean the worklight. A commercially
obtainable glass cleaner can be used to clean the protection cover.

« Never use chemicals or abrasives for cleaning.

CAUTION
« Keep out from water or rain for proper use. The perfect working tempera-
ture is between -20 °Cand 45 °C.



« Ifthe productis out of order, do not open or repair unless by qualified
operator.

« LED are not replaceable: when the product will reach its end of life, the
device must be replaced.

In accomplishment of the Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and

2003/108/CE, relating to the reduction of the usage of dangerous

materials into the electronic, electric appliances and also to the
I \35te disposal. The symbol of the crossed bin which is on the
device or on the packaging signifies that the product at the end ofits
working life must be collected separately from the other waste materials.
Therefore, the user will have to give the appliance at the end of his life to the
appropriate centers for the separate collection of electronic and electro
technical wastes, or give it back to the retailer while purchasing a new
device of equivalent kind. The appropriate separate collection for the
following sending of the unused appliance to the waste recycling, to the
treatment and to the disposal compatible with the environment contributes
to avoid possible negative effects on the environment and on the health and
contributes the reuse and / or recycling of the materials with which the
appliance is made of. The unauthorized disposal of the product by the user
involves the application of the sanctions based on current requlations of law.
For further information related to the collecting systems contact local
competent authorities.

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the invoice.

GUARANTEE CLAUSES

1. The product is quaranteed for 24 months from the date of purchase
aqainst defects in materials and manufacturing

2. Excluded from the quarantee are: the esthetic components, the batteries,
the knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage
due to negligence, use, incorrect installation or installation not in
accordance with the warnings in the instruction manual or however
caused by phenomena outside the normal operations of the product. In
particular, and as an example, note that the cutting of the power cord of
the transformer or the fact of forgetting to recharge the lead batteries of
the products which use them invalidate the quarantee.

3. The quarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired
by unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as
defective from manufacturing including the labor costs.

5. 0n behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can
be substituted by the same model or an alternative product, without
constituting any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons
or things, for the use of or the suspension of use of the product is excluded.

7. The clientis responsible for any transportation fees and risks.

@ LUMIERE LED 360° SUR TREPIED
REF. ST121NG

INDICATIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS :

« Ne pas toucher le diffuseur pendant le fonctionnement. La lumiere peut
étre brulante. Ne jamais fixer du regard a lumiére de la lampe. Ceci peut
causer de graves problémes oculaires.

« N'exposez jamais les luminaires a un jet d'eau direct (par exemple un
tuyau de jardin) et ne plongez jamais les luminaires dans I'eau ou d‘autres

fluides!

« Le produit dans sa totalité ne doit pas étre modifié ou transformé. Toute
modification surle produit conduit & une annullation de la garantie.

« Sile diffuseur de protection devait se casser ou etre endommagé il faut
le changer.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE :

« Avantle nettoyage, veillez a ce que le courant soit coupé.

« Utilisez pour le nettoyage de la lampe un linge sec ou légerement humide.
Le nettoyage du diffuseur de protection peut étre effectué avec un
nettoyant ménager courant.

« Nejamais utiliser de produits chimiques ou abrasifs.

PRECAUTIONS D'USAGE

« Latempérature d'utilisation optimale est comprise entre -20 °C et 45 °C

- Encasde panne ou de mauvais fonctionnement, : ne jamais ouvrir ou
chercher a réparer le produit par vous-méme mais adressez vous a un
technicien qualifi€.

« LED non remplacables. A la fin de sa vie, la lampe doit étre changée

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons a la protection de notre environnement en éliminant
les piles et les produits électriques usagés de facon responsable.
Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries
I e lojvent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Contacter la
mairie de votre domicile pour connaitre la marche a suivre afin que des
substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
apposeé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la

récupération, au recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au
plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION: la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du
ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a
partir de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules,
les parties amovibles comme toutes les parties sujettes a l'usure, les
dommages crées pas négligence, I'usage ou I'installation impropres ou
non conformes aux instructions présentées sur le manuel d'utilisation, et
dans tous les cas causés par des phénomenes étrangers au fonctionne-
ment normal du produit sont exclus de la garantie. En particulier et a titre
d'exemples le fait de tailler le cable d‘alimentation électrique ou d‘oublier
de recharger les batteries au plomb tous les 3 mois annulent de fait la
garantie.

3. La garantie s'annule si 'appareil a ét€ ouvert, manipulé et/ou réparé par
des personnes non autorisées.

4.1a garantie s'entend comme substitution ou réparation des pieces et
composants défectueux, y compris [a main d'ceuvre nécessaire a la remise
en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défec-
tueux ou le remplacer par un modele identique ou similaire, sans que cette
opération ne constitue une prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour
d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque nature que ce soit
a personnes ou biens causés par I'usage ou la suspension de I'usage de



[appareil
7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont a la
charge du client.

& 360 GRAD ARBEITSLEUCHTE AUF STATIV
Ref. ST121ING

SICHERHEITSHINWEISE:

Bitte beriihren Sie die Lampe nicht wenn sie an ist oder wenn sie gerade
ausgemacht wurde. Sie kann noch hei sein und durch das Beriihren
Verbrennungen verursachen. Bitte niemals direkt in die Lampe schauen um
das Augenlicht nicht zu schddigen. Bitte auch niemals jemanden anderes mit
dem Licht direkt ins Gesicht strahlen.

Bitte nicht in Wasser tun und jeglichen Wasserkontakt vermeiden (z.B.
Gartenschlauch).

Die Gewahrleistung tritt nicht in Kraft wenn das Produkt beschadigt wurde
durch: Gewaltanwendung, unsachgeméaBe Wartung, Zerlequng in Einzelteile
oder durch den Versuch einer Reparatur auBer von autorisiertem Personal.
Wenn die Abdeckung beschadigt wird muss sie ersetzt werden.

WARTUNG:

Bitte stellen Sie sicher dass das Gerdt vom Stomnetz getrennt wurde bevor
Sie es reinigen.

Nutzen Sie ein trockenes oder nur leicht feuchtes Tuch um die Leuchte
2u reinigen. Das Schutzglas kann mit einem herkdmmlichen Glasreiniger
gesaubert werden. Niemals Chemikalien oder Scheuermittel zum Reinigen
benutzen.

VORSICHT:

Bitte von Wasser und Regen fernhalten. Ideale Arbeitstemperaturen sind
zwischen -20* und 45%.

Sollte das Gerdt nicht funktionieren muss es von einer qualifizuerten
Fachkraft repariert werden.

LEDs sind nicht austauschbar: Wenn der Lebenszyklus des Leuchtmittels zu
Endeist muss das Produkt erneuert werden.

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe und gehdren

am Ende der Laufzeit nichtin den Hausmilll! Helfen Sie uns bei
B {)meltschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses
Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu
beantwortet lhnen die fiir die Abfallbeseitigung zustandige Organisation
oder Ihr Fachhdndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung
bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt
Fabrikations- und Materialfehler ab.

2. Ausgeschlossen von der Garantie sind die Batterien, die AuBengriffe, die
LED's, die herausnehmbaren Teile, mdgliche durch unsachgemaRe Han-
dhabung verursachte Schdden sowie Schaden, die aus einer fehlerhaften
oder nicht anweisungsgemafen Inbetriebnahme entstanden sind.

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerat von nicht autorisier-
ten Personen repariert wurde.

4. Unter dem Begriff , Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder

die Reparatur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der
dafiir notwendigen Lohnkosten.

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerdt durch das selbe
Modell oder durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert
jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht.

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten
Personen- oder Sachschéden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts
entstehen kdnnen, ist ausgeschlossen.

7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Gerats verbundenen Kosten
und Risiken gehen zu Lasten des Kaufers.

@ LAMPARA 360° SOBRE TRIPODE. LED
Ref. ST121NG

INFORMACION Y AVISO DE SEGURIDAD:

No toque el difusor durante el funcionamiento. La luz puede ser caliente.
Nunca mirar la luz de la ldmpara directamente. Esto puede causar problemas
oculares graves.

Nunca exponga las lamparas a un flujo directo de agua (por ejemplo, una
manguera de jardin) y nunca sumerja las luces en el agua u otros liquidos!

La totalidad del producto no debe ser modificado o convertido. Cualquier
cambio en el producto lleva a la cancelacion de la garantfa.

Sila proteccion del difusor se rompiese habria que cambiarlo.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO:

Antes de limpiar, asegrese de que la corriente este cortada.

Utilizar para limpiar la ldmpara un pafio seco o ligeramente himedo. Limpieza
del difusor de proteccién se puede hacer con un limpiador doméstico normal.
No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.

PRECAUCIONES DE USO

Para el correcto uso: No exponga el producto al agua o la lluvia.

La temperatura dptima de funcionamiento es de entre -20 °Cy 45° C

En caso de averfa o mal funcionamiento: No abra niintente reparar el producto
usted mismo, pero péngase en contacto con un técnico cualificado.

LED no reemplazable. Alfinal de su vida, la lampara debe ser cambiada

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO

para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/
C(E y 2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materias
peligrosas en aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la
gestion de residuos

El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato 0 en

su embalaje significa que el producto, al final de su vida util, a

centros apropriados para la recogida selectiva de residuos
I c|ectronicos y eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre
un aparato nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados
para el reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el
intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y
enlasalud publicay favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales que
componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por parte del
usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la requlaciones legales
actuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de residuos
contacte con las autoridades locales competentes.

ATENCION: la garantia no tiene validez sin la factura o el recibo de compras.



CLAUSULAS Y GARANTIA

1. Fl aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion durante 24
meses — salvo ampliacion- desde la fecha de la compra.

2. Estdn exentos de la garantia la estética, el asa, la baterfa, los LED, las bombillas,
deterioro por uso, dafios provocados por negligencia, instalacién incorrecta o no
conforme a las instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o causadas
por fenodmenos extrafios al funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por
ejemplo, se advierte expresamente que el hecho de cortar el cable de alimentacién del
transformador o el hecho de olvidar la recarga de las baterias de plomo que utiliza el
aparato, anulan de hecho la garantfa.

3. La qarantfa quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o
reparado por personal no autorizado.

4, Por garantfa se entiende la sustitucion o reparacion de los componentes reconocidos
como defectuosos de fabrica, incluida la mano de obra necesaria.

5. Adiscrecion de Velamp Industries, srl, el aparato podrd ser completamente sustituido
por el mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya prolongacién de la
garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacién de dafios directos o indirectos de cualquier
naturaleza a personas o cosas por el uso o suspension de uso del aparato.

7.En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador

@ 360° MUNKALAMPA
Ref. ST121ING

BIZTONSAGI ELOIRASOK:

Bekapcsolt — vagy roviddel ezeldtt kikapcsolt — dllapotban ne érjen hozzd
a ldmpabiirahoz. A bura forrd lehet, és éqési sériilést okozhat. Ne nézzen
kbzvetlendl a ldmpa fényébe, illetve ne vildgitson kdzvetlentil més valaki
arcaba, szemsériilést okozhat. Ne haszndlja a ldmpdt vizben. Ne tegye ki a
[dmpdt kdzvetlen vizsugdmak (pl. kerti locsolo).

A garanacia nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyek mddositva
lettek, illetve meghibdsodasukat a kivetkezdk barmelyike okozta: rongdlds,
helytelen karbantartds, nem rendeltetésszer(i hasznélat, szakszer(itlen
szervizelés. Amennyiben a véddburkolat sériilt, mindenképpen pétolni kell.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS :

Tisztitas elgtt bizonyosodjon meg rdla, hogy a ldmpa le van csatlakoztatva
az elektromos halézatrol! Széraz, vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa a
[dmpdt. A bura tisztitdsahoz a kereskedelemben kaphatd (ivegtisztit szer
haszndlata javasolt.

Amiianyaq részek tisztitasandl keriilje a kiilonféle vegyi (mar6) anyagokat.

FIGYELEM

Ovja a lampét vizt6l és es6tdl. Az idedlis mikodési homérséklet -20 °C ée 45
°Ckozott van..

Amennyiben a limpa meghibdsodik, a javitdst bizza szakemberre.

A LED fényforrds nem cserélhetd, a LED élettartamanak lejérdta a termék
élettartamanak végét is jelenti.

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi szemétbe
kidobni, elhaszndloddsa utan szelektiv hulladékqy(ijtibe kell helyezni.
A kornyezetszennyezés és egészségkdrosodas elkeriilése érdekében

(jrahasznosftasarol.

GARANCIALIS FELTETELEK
Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vasdrldst igazolo nyugta
vagy szdmla nélkil.

GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:

1. A termékre az eladdstél szamftott 24 hénapig érvényes a garancia anyag-€s
qyartdsbl eredd meghibasoddsra.

2. A qarancia nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld
gombok, LED-ek, izzok, kopdsnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansaghol
adédo meghibsodds, nem megfeleld haszndlatbdl, kezelésbdl adodé meghibésodds,
a haszndlati utasitds figyelmeztetésétdl eltérd zemeltetés, a termék szabdlyos
mikodtetésétdl eltérd jelenségek okozta meghibdsodds. Példaként garancia
elvesztését okozza a transzformator-garancia levagdsa a tépkabelrdl, vagy az, ha az
6lomakkumuldtor megadott iddszaki feltoltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnydbdl adddik a meghibasodds,
vagy nem szakavatott személy javitja a késziléket.

4. A garandia kiterjed a meghibasodott alkatrész cseréjére vagy javitésara, beleértve a
felmeriilo munkakkdltséget s.

5. A Velamp sajdt beldtdsa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ
termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkill.

LAMPA LED 360°,NA STATYWIE
NR REF. ST121NG

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

« Nie dotykaj ostony zardwki, gdy jest wtaczony lub niedawno zostata
wytaczona. Pokrywa bedzie goraca i moze spowodowac powazne opar-
zenia. Aby zapobiec powaznym uszkodzeniom wzroku, nigdy nie patrz na
Zrodto Swiatta gdy jest wigczone. Nie swiec w osoby postronne.

» Nie umieszczaj lampy w wodzie. Nigdy nie narazaj lampy na bezposrednie
dziatanie wody np. na bezposredni strumieri wody (na przyktad waz
ogrodowy).

« Gwarandja nie obejmuje produktéw, ktére zostaty zmodyfikowane
|ub uszkodzone z powodu: naduzycia, niewtasciwej konserwagji,
niewfasciwego uzycia, rozebrania czescii / lub naprawy przez osoby
nieupowaznione.

« Jedli pokrywa ochronna zostanie uszkodzona, nalezy ja wymienic.

KONSERWACJA:

+ Musisz upewnic sie, ze zasilanie zostato odfaczone przed czyszczeniem

» Do czyszczenia lampy nalezy uzywac suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki.
Do czyszczenia pokrywy ochronnej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia
szkta.

+ Nigdy nie uzywaj chemikaliéw ani materiatow sciemnych do czyszczenia.

UWAGA

« Nalezy trzymac z dala od wody lub deszczu. Temperatura pracy wynosi od
-20°Cdo45°C.

« Jedli produkt nie dziata, nie otwieraj ani nie naprawiaj, naprawy moze
prowadzic tylko wykwalifikowany prcownik.

« Diody LED s3 niewymienne: gdy produkt sie wypali, nalezy wymienic
urzadzenie.

LADOWANIE

« Przed rozpoczeciem fadowania wytacz lampe. taduj akumulator tylko za
pomocg dostarczonych akcesoriow.

« Podtacz fadowarke do gniazda (gniazdo 1 na rysunku 1, a nastepnie
podiacz do sieci 230V)

« (zerwona dioda LED: 0znacza tadowanie akumulatora. Gdy czerwona
dioda LED zacznie $wieci¢ na zielono oznacza to, ze akumulator jest
natadowany.



Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE o
ograniczeniu stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu
elektryczneqo i elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na smieci
7najdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt ten, po uptywie
okresu jego przydatnosci, nie moze by¢ sktadowany zinnymi odpadami. W zwiazku, z
tym uzytkownik bedzie musiat przekazac niepotrzebny sprzet odpowiednim punktom
seqregacji odpaddw elektronicznych i elektrotechnicznych lub zwrdcic go sprzedawcy
w chwili zakupu nowego sprzetu tego sameqo rodzaju, w stosunku jeden do jeden.
Odpowiednia segregacja  odpaddw, w celu pézniejszeqo przekazania ich do
recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze Srodowiskiem, przyczynia sie do
unikniecia mozliwych skutkow negatywnych dla Srodowiska i dla zdrowia oraz
utatwia ponowne wykorzystanie i/lub recykling materiatéw, z ktérych zbudowany
jest dany sprzet. Nieprawidtowe sktadowanie produktu przez uzytkownika powoduje
natozenie sankcji administracyjnych przewidzianych obowiazujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2.Wyfaczone z gwarancji s3: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody
LED, Zarowki, tadowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia

spowodowane  nieprawidtowym  uzytkowaniem,  nieodpowiednia
instalacja lub instalacja niezgodng za zaleceniami producenta lub
jakimikolwiek odchyleniami spowodowanymi  nieprawidtowym

uzytkowaniem sprzetu. Przyktadowo, odciecie przewodu zasilajacego od
transformatora lub nienatadowanie baterii uniewaznia gwarancje.

3. Gwarandja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony
przez nieautoryzowang do tego osobe oraz w przypadku niewtasciwego
przechowywania produktu, niewtasciwego transportu, nieprawidtowego
montazu, zniszczenia produktu wskutek przyczyn niezaleznych od samego
produktu.

4.0dszkodowanie za bezpodrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek
rodzaju dla 0sb lub rzeczy, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania
produktu jest wykluczone.

5.Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub
autoryzowaneqo serwisu.

6. Gwarandja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

7. (zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi do 31 dni.

8.Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnier wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowg;
gwarancja wyfacza odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi za
wady fizyczne produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktora nie moze
by¢ naprawiona, urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub zostanie
zwrdcona réwnowartos¢ zakupu.

@ PRACOVNI 360° LED SVITIDLO
Ref. ST121ING

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI A VAROVANI

Nedotykejte se krytu pracovniho svitidla, pokud je zapnuté, nebo bylo v
provozu pied krétkou chvlf. Kryt m{ze byt velice horky a mize zplsobit
vaZna zranéni a popdleniny. Aby nedoslo k vdznému poskozeni zraku,
nikdy se nedivejte piimo do pracovniho svitidla, pokud je v provozu.
Nesvitte svétlem pifmo do ocijiné osoby.

Neumistujte pracovni svitidlo pfimo do vody. Nevystavujte svitidlo
primému plisobeni proudu vody (napf. zahradnf hadice).

Zéruka se nevztahuje na produkty, které byly zménéné nebo poskozené
v dsledku: nespravné Udrzby, nesprdvného pouZivéni, demontdze
jakychkoliv ¢dsti a/nebo pokusu o opravu kymkoliv jinym neZ
oprdvnénym a povéfenym zameéstnancem.

Pokud je ochranny kryt praskly nebo jinak poskozeny, je nutné jej co
nejdfive vyménit.

PECE A UDRZBA

Pred ¢iSténim se ujistéte, Ze byl odpojen napdjec kabel.

Pro ¢isténi pracovniho svitidla pouzivejte pouze suchy nebo mirné vihky
hadfik. Komercni istice skla mohou byt pouzity pro ¢isténi ochranného
krytu.

K isténi nikdy nepouzivejte chemikdlie nebo abrazivnf prostredky.

UPOZORNENI

Pro fadné uzivani udrzujte svitidlo mimo dosah vody nebo desté. Idedlni
pracovni teplota je mezi -20°Ca 45°C.

Pokud je vyrobek nefunkeni nebo rozbity, neotevirejte jej ani neopravuijte,
pokud nejste kvalifikovanou osobou.

LED diody nejsou vyménitelné: pokud vyrobek dosdhne meze své
Zivotnosti, je potfeba jej vyménit.

V pinéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se
E snizeni pouzivani nebezpecnych latek elektronickych a elektrickych

spotfebicti a také k odstranovani odpadd: Symbol preskrtnutého kose,
I {tery je na zafizenf nebo na obalu znamend, Ze vyrobek na konci jeho
Zivotnosti musf byt shromazdovdn oddélené od ostatnich odpada. Proto, bude uZivatel
muset dét pristroj na konci jeho Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér
elektronickych a elektrotechnickych odpadd, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pfi
ndkupu nového zafizeni s podobnym druhem. Zaslinim vhodné oddéleného zafizeni
do recyklace odpada, se prispiva ke kompatibilni dispozici s prostiedim a zabrafiuje se
moznym negativnim dopadm na Zivotnf prostfedi a na zdravi a pispivd se k
opétovnému pouZiti a / nebo recyklaci materidld, s nimiz je zafizenf podobné nebo
zhodné Neoprdvnéné likvidace vyrobku uZivatelem zahrnuje pouZitf sankci na zakladé
platnych prévnich predpist. Pro dalii informace tykajici se sbémych systémd
kontaktujte mistni pfislusné orgdny.

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zarucniho listu nebo faktury.

USTANOVEN{ ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicii od data zakoupeni a to na vady
materidlu a vyroby.

2. Vlylouceny ze zaruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky, odnimatelné
Casti vystavené opotiebeni, poskozenf v dlisledku nedbalosti, nespravné poutiti,
nespravnd instalace nebo instalace neni v souladu s varovanim v ndvodu k obsluze,



nebo v diisledku jevii mimo normalniho provozu vyrobku. Zejména, a jako priklad,
uvadime, Ze fezani napdjeciho kabelu transformdtoru nebo skutecnost, zapominat
dobijet olovéné baterie produktu, ktery pouZivate vede ke zrusenf platnosti zéruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovoland
0s0ba.

4. Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu Cdsti oznacenych jako vadné z vyroby,
vcetné nakladdi na praci.

5. Jménem Velamp Industries srl, miize cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem
nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouZeni zéruky.6. Nahrada za
bud pfimé nebo nepfimé skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi pouzivéni
vyrobku je vylouceno.

7. Zdkaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@& PRACOVNE 360° LED SVIETIDLO
Ref. ST121ING

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE A VAROVANIE

Nedotykajte sa krytu pracovného svietidla, ak je zapnuté, alebo bolo v
prevddzke pred krétkou chvilou. Kryt moze byt velmi hordci a moZe sposobit
vdZne zranenia a popdleniny. Aby nedoslo k véznemu poskodeniu zraku,
nikdy sa nepozerajte priamo do pracovného svietidla, pokial je v prevddzke.
Nesviette svetlom priamo do ocfinej osoby.

Neumiestriujte pracovné svietidlo priamo do vody. Nevystavujte svietidlo
priamemu pdsobeniu pridu vody (napr. zahradnej hadice).

Zdruka sa nevztahuje na produkty, ktoré boli zmenené alebo poskodené
v dosledku: nesprdvnej (drzby, nesprdvneho pouzivania, demontdze
akychkolvek casti a/alebo pokusu o opravu kymkolvek inym ako oprdvnenym
a poverenym zamestnancom.

Ak je ochranny kryt prasknuty alebo inak poskodeny, je nutné ho ¢o najskor
vymenit.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

Pred cistenim sa uistite, ze bol odpojeny napdjaci kdbel.

Na cistenie pracovného svietidla pouzivajte iba suchd alebo mierne vihki
handricku. Komercné istice skla mozu byt pouzité na Cistenie ochranného
krytu.

Na cistenie nikdy nepouzivajte chemikdlie alebo abrazivne prostriedky.

UPOZORNENIE

Pre riadne uzivanie udrzujte svietidlo mimo dosahu vody alebo dazda.
Idedlna pracovnd teplota je medzi-20°Ca 45°C.

Ak je vyrobok nefunkeny alebo rozbity, neotvarajte ho ani neopravujte, ak nie
ste kvalifikovanou osobou.

LED digdy nie st vymenitelné: ak vyrobok dosiahne medze svojej Zivotnosti,
je potrebné ho vymenit,

Svietidlo je moZné umiestnit na akykolvek stativ pomocou otvoru

pre skrutku (4) (adaptér nie je stcastou doddvky).

V' plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/
mmmm (F, tykajicej sa znizenia pouzivania nebezpecnych Idtok
elektronickych a elektrickych spotrebicov a tiez na odstranovanie odpadov:
Symbol preskrtnutého kosa, ktory je na zariadeni alebo na obale znamend,
Ze vyrobok na konci jeho Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene od
ostatnych odpadov. Preto bude uZivatel musiet dat pristroj na kondi jeho
Zivotnosti do prislusnych centier pre separovany zber elektronickych a

elektrotechnickych odpadov, alebo vrétit spat do maloobchodu pri ndkupe
nového zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim vhodne oddeleného
zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozicii
s prostredim a zabranuje sa moznym negativnym dopadom na Zivotné
prostredieanazdravie a prispieva sana opdtovné pouZitie a/ alebo recykldciu
materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné. Neopravnend
likviddcia vyrobku uzivatelom zahffia poutitie sankcif na zdklade platnych
pravnych predpisov. Pre dalsie informdcie tykajicich sa zbernych systémov
kontaktujte prislusné miestne orgdny.

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Na vyrobok sa poskytuje zéruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu
zakipenia a to na chyby materidlu a vyroby.

2. Vylicené zo zdruky st: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky,
odnimatelné Casti podliehajice opotrebovaniu, poskodenie v
dosledku nedbanlivosti, nesprdvne pouZitie, nesprdvna intaldcia
alebo indtaldcia nie je v stlade s varovanim v ndvode na obsluhu,
alebo v dosledku javov mimo normalnej prevadzky vyrobku. Najmd, a
ako priklad, uvddzame, Ze rezanie napéjacieho kabla transformdtora
alebo skutocnost zabudat' dobijat olovené batérie produktu, ktoré
pouZzivate, vedie k zruseniu platnosti zdruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahradenie alebo opravu Casti oznacenych ako
chybné z vyroby, vrdtane ndkladov na pracu.

5. Menom Velamp Industries srl, moze byt cely vyrobok nahradeny
rovnakym modelom alebo alternativnym  produktom, bez
akéhokolvek prediZenia zdruky.

6. Nahrada za bud priame alebo nepriame $kody akéhokolvek druhu
0sobam alebo veciam pri pouZivani vyrobku je vylicend.

7. I&kaznikje zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

@ LED WERKLAMP 360°
Ref. ST121ING

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Nooit de lamp aanraken tijdens het gebruik, het LED kan zeer heet zijn.
Nooitin het licht kijken, dit kan leiden tot ernstig oogletsel.

De verlichting toestel nooit met water besproeien (bijv. tuinslang) en nooit
in het water dompelen.

Het product mag niet worden gewijzigd, verwerkt of hersteld door
onbevoegden. Bij elke onbevoegde handeling zal de garantie niet meer van
toepassing zijn.

Als het beschermingsglas wordt gebroken of beschadiqt, moet u het
vervangen.

SCHOONMAKEN:

Voordat u het product reinigt, zorg ervoor dat het toestel niet aan hert
netstroom aangesloten is.

Om de buitenkant van het toestel te reinigen gelieve een droge of licht
vochtige doek te gebruiken.

Het reinigen van glas kan worden uitgevoerd met een mild
schoonmaakmiddel.

Gebruik nooit schuurmiddelen of chemische producten.

VOORZORGS MAATREGELEN



« Voor een juiste werking niet bloot stellen aan water of regen. De
ideale bedrijfstemperatuuris tussen -20 °Cen 45 ° C.

« In geval van breuk of defect, niet openen of proberen om zelf het
product te herstellen.

+ Leds zijn niet vervangbaar

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE
TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering van de
Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking
van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van
20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake

o

batterijen en accu's
Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s
E of op de verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu
's bevat. Aan het einde van zijn levensduur de batterijen moeten
B o5cheiden ingezameld worden van ander afval. De gebruiker
moet daarom deze producten afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze
terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur
en batterijen/accu ‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en
milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen van
schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en bevordert
het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn samengesteld.
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in strijd met
de wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging -
vanaf de datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's,
lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade
veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in
overeenstemming met de instructies in de handleiding of op andere wijze
veroorzaakt door fenomenen buiten de normale werking van het apparaat.
In hetbijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het
snijden van de voedingskabel van de transformator of het niet opladen van de
lood batterij, niet door de garantie gedekt zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door
onbevoegden.

4, De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend
dealer,, inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel
vervangen met het zelfde model of gelijkwaardiq model als alternatief
product, zonder dat dit een uitbreiding van de garantie inhoud.

6. Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald
worden, van welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of
niet-gebruik van het toestel

7.In elk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening

van de koper zijn.

MPOBOAEAZL EPTAXIAX LED 360 °
Ref. ST121ING

AXOAAEIA KAI POEIAOMOIHEH:

Mnv ayyiCete o kaAupipa tov mpooréa otav elvar ot Béon ON A av
fTav mpdopata avapévoc. To kaAuppa Ba eival kauto kat pmopei va
mpokahéoel ooBapd eykavpata. Na va amogeuyBel aoBapr BAARN
0TV Opaon, moTé dev Kotayle 0To mpoPodéa 6Tav T0 WG €ival
QVapLEvo. Aev 0TPEQOALTO QWG 0TO TPOOWMO KATIOIOV AAAOU.
Mnv tomoBeteite Tov mpoBoléa o vepo. M exBétete moté 10 Qg o€
(uta deon extd&euon vepol (AdaTixo kiimou yla mapddetyua).

H eyyunan devkahomel mpoidvra mou éxouv ahholwdel 1 kataotpael
\Gyw: Kataypnan, Kakr ouvtiipnan, Kakr xprion, anoouvapLoAdynon
WV [epav Kal/f anomelpa emokeur and onolovorimote AMov ektog
and 60vo1000TnHEV0 UTAMNAC.

Av 10 kdhupa mpootaciag éyel omdael 1 KataoTpagel mpemel va
avtikataotafet

OPONTIAA KAl ZYNTHPHXH:

Oa mpénet va Pebawbeite 011 n mapoyn pedpatog éxel amoouvbebet
mpw and Tov kabaplopd.

Xpnotonotote €va 0Teyvo 1 éva eAagpw PpeyLevo mavi yia va
kaBapioete Tov mpoBohéa. Eva epmopiko kabaploTikd yuahi pmopei va
xpnatgonoinBei yia va kabapioete 10 kaAuppa mpooTaciac.

Moté v ypnotomoteite nuikd i Aelaviikg yia tov kaBapiopo.

MPOXOXH

Kpatriote é6w am6 o vepd f T Bpoyr yia T owoTh xprion. H bavik
Beppokpaota epyaoiag eivar petady -20 °Crar45° C.

Edv o mpaidv efvar exToc Aettoupylac, unv To avolyeTe ) emokevaleTe,
EKTOC amo €EIBIKEEVO XEIPIOT.

OuAdymeg LED dev pmopoly va avikataotaBouy: 6tav To mpoidv fa
0Td0€1 070 TENOG TG (WNC, N GUOKEVI TpEMel va avTIKaTaoTabel.

Ekminpwvel Tig vipektiec 2002/95/CE,  2002/96/CE  kat
E 2003/108/CE, oeTika e T pelwan e xpnong emphapuwy vhikwy

070 NAEKTPOVIKA, NAEKTPIKEG OUOKevee Kkai T laelplon
I 10B)n 7. To oupBoho Tou Slaypayievou Kadou ou uTapyel 0To
Tipoiov 1| T GUoKevaola uTodNAWVEL 0TI TO TIpoiov 0T0 TeNog TG Aertoupylag
ToU TpeMel va ouMeyeTal ywplata ano Ta uriohoina e€aptnpata tov. It auto o
¥onotn Ba mpemel va 10 Owoel o€ €§oualodoTNHEVOUS dlayelploTeC
QVaKUKAWONG NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY 0uoKeUwv. O laywplopog Twv
HEpwV ToL TpoiovTog kaBuwg Kal N 0waTn dlayelpion Toug eta 1o kpovo (wng
T0U e TV TpowBnan Toug aToug appodloug dlayelploTec UKWV GUVEIOPepEl
0TNY MIpoaTacta Tou TepBarhoviog Kat T dnpooiag vyelag Kai oupBathel
0ty avakukhwon Twv uhikwv. H AavBaaiievn dlayelplon Tou mpoiovtog 0To
T€ho¢ ¢ 0pENING (NG Tou [Mopel Va emQepel KUpwoelg (e faon Tig
dlataelc Twy vopwy Oe 10yu yia Ta Bepata auta. fa MEPIOOOTEPEC
TANPoQOpIEC ia Bepata dlayetplong Tetolwy UNKwv ameuBuvBerte oTiq
apHodIEC apyeC.

MPOYMOGEZEIX EITYHIHEZ



H €yyunon ev (oYuEl YwpIg TO AMOEIKTIKO ayopac.

OPOI THX EITYHZHX

1. To mpoiov kahuTTETAl AMO €yyUNON 24 V@Y amo TNV NEPOLNVIa ayopag
10U 0pOPA AOTOXIEC UNIKWV KAl KATAOKELNG TOU TIPOTovTog

2. E€aipouvtat amo v eyyunon ot pmatapieg, Ta LED, othapmtnpec, Ta kwnta
{1epn Tou Tipofohea eSarTiag TG apeNeLag, TG KaKNG ypnang kat ykataotaong
mou Oev OUHQWVEL (1€ TOV TPOTO Kal TIg 00nyleS auTou Tou GUANAdIou.
EidIkotepa, kat oav mapadelyjd, avagepeTalmwg av Kanolog KoYel 10 Kahwdio
TOU {ETA0XNHATIOTN 1 E€x0EL la peyato Bla0TNUA Va QOPTIOEL TIC JMaTaple
{10AuB&ou Tou mpoBoAea TOTE QUTOPATHG TIAUEL v LOXVELT) EYYUNoN.

3. H eyyunan dev 1oyvel av o mpoBoleag avolyTel Kat EMOKEVAOTEl amo
€£0U01000TN|IEVO ATOHO.

4. Q¢ «eyyononp opieTal N avTIKATAOTAON 1 EMOKELN TV HePWV TOU
mpaioviog mou avayvwpl{ovial WG ENATTWHATIKA T {n) AEToupyIKa XWpLg
€Mmeov KooTog yla Tov mehatn

5. H VELAMP 6iatnpel To SlKaiwjia va avtikataotnoel To mpoiov e 1o 1610 1
Kamolo MapepQEPEC, XWPIC OUWC va eMekTeel mapahnAa Ty eyyunan.

6. Amonetwon yia eppeon 1 apeon (npa/pBopa omotasdnmote guong, o€
QVTIKEIYEVa 1) TPOOWNa, amo Tr) XPNon f {n xpnan Tou mpatovtog, dev dwvetat
7. Metagopika €600a Kkai TO ploKO TV HETAKIVNOEWV ToU MpoiovTog
Bapavouv anokAeloTika Tov mehat).

@ TREPIED CU LUMINA DE LUCRU LED, 360°
Ref. ST121ING

AVERTISMENT:

Nu atingeti capacul luminii de lucru in timpul functionarii sau imediat
dupa functionarea acesteia. Capacul va fi foarte fierbinte si poate
cauza arsuri. Pentru a preveni probleme vizuale nu va uitatila lampa
in timpul functionarii. Nu apropiati lampa de fata dumneavoastra sau
de fata altei persoane din apropierea dumneavoastra.

Nu asezati lumina de lucru in apa. Nu expuneti niciodata lumina de
lucru unui jet de apa (in gradina de exemplu).

(Garantia nu acopera produsul care a fost deteriorat sau stricat din
cauza: abuzului, intretinerii defectuase, utilizarii improprii, dezasam-
blarii sau reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

Trebuie sa inlocuiti capacul de protectie daca acesta este spart sau
deteriorat.

INTRETINERE :

Trebuie sa va asiqurati ca sursa de putere a fost deconectata inainte
de a curata dispozitivul.

Utilizati o carpa uscata sau usor umeda pentru a curata lumina de
lucru. Pentru capacul de protectie folositi un agent comercial de
curatare pentru sticla.

Niciodata nu folositi substante chimice sau abrazive pentru curatare.

ATENTIONARE

Anuselasainapa sauin ploaie pentru o utilizare corespunzatoare.
Temperatura perfecta de lucru este intre -20 i 45°C.

In cazul in care produsul nu mai functioneaza nu incercati sa-I deschi-
deti.Repararea se face numai de catre o peroana autorizata si calificata
LED urile nu se inlocuiesc. La sfarsitul duratei de viata dispozitivul
trebuie inlocuit in totalitate.

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd

faptul cd echipamentele, si bateriile / bateriile reincarcabile in ea, la

sarsitul duratei de viatd trebuie colectate separat de alte degeuri.
I (jiete, prin urmare, ar trebui sd fie acordatd produselor sdetti au
ajuns la echipamentelor, atunci cand cumpdrd un produs nou ecghivalent, pe
ununulaunu). Colectarea separatd pentru urmdtorea pornire a echipamentului
si-a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse a reciclare, tratare si eliminare
echipamente ambintalmente ajutd la prevenirea eventualelor efecte negative
asupra mediului inconjunturator si a sandtatii si promoveazd reutilizarea sau
reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea ilegald de echipamente,
baterii si accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de sanctiuni in
conformitate cu legislatia si reqularmentele fn vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabild fara primerea sau dovada de cumpdrare

TERMENI $1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 uni - obiectul extinderii - de la compdrarii
impotriva defectelor de material si de manodopera.

2. Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese
supuse uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea
incorectd sau necorespunzatoare respectarea riportae nu cu instructiunile
de utilizare sau cu toate acestea cauzate de fenomene din afara aparatului
normald funzionamnto. In mod articolar, precum i modul de exemplu,
se subliniat in mod expres cd faptul ca au taiat cabdul de alimentare
al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria plumb a
produselor care le folosesc sunt de fapt anuleazd garantia.

3. Aceastd garanie este nuld in cazul In care unitatea a fost falsificat, cu sau
ripaato neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find
defecte de manodoperd, inclusivh forta de munca necesard.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-vizual
poate fi fnlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, farda ca aceasta
sdconstituite extindere a garantiei.

6.E Despdqubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara
persoanelor sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a
dispozitivului.

7.Tn orice caz, costurile §i riscurile de transport vor fi supurtate de citre
cumpdratdr.

PUNJIVA LED SVJETILJKA 360° KUT SVJETLOSTI
Ref. ST121NG

SIGURNOST | UPOZORENJE:

Ne dirajte poklopac svetiljke kada je ukljucena ili ako je nedavno bila
ukljucena. Poklopac Ce biti vru¢ i moZe uzrokovati ozbiljne opekline.
Kako biste sprijecili ozbiljna oStecenja vida, nikad ne gledajte u
svjetiljku kada svijetli. Svjetlo ne mojte uperiti direktno u lice nekog
drugog.

Ne stavljajte svjetiljku u vodu. Te je nikada ne izlagati izravnom mlazu
vode (vrtna crijeva, na primjer).

Jamstvo ne pokriva proizvode koji su promijenjeni ili o3teceni zbog:
Zlouporabe, nepravilnog odrZavanja, nepravilne uporabe, rastavljanja
dijelova i /ili pokusaj popravka bilo koga osim za to ovlastene osobe.
Ako je zastitni poklopac slomljen ili otecen morate ga zamijeniti.



NJEGA | ODRZAVANJE:

Morate biti siqurni da je napajanje iskljuceno prije ¢iscenja

Koristite suhu ili blago navlazenu krpu za ciscenje. Komerdijalna sredstva za
(i5¢enje stakla mogu se koristiti za CiScenje zastitnog poklopca.

Nikad ne koristiti kemikalije ili abrazivna sredstva za Cicenje.

OPREZ

Savrseno radna temperatura je izmedu -20 °Ci 45 ° C.

Ako je proizvod neispravan, ne otvarati ili popravljati, osim od strane
kvalificirane obaveze.

LED unutar svjetiljke ne moze se zamijeniti: kada proizvod prestane raditi
uredaj se mora zamijeniti.

U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE
direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada. Simbol
prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavlja da se uredaj
na kraju svog Zivotnog vijeka mora propisano odloZiti. Stoga korisik mora
uredaj predati u prikladne centre za separaciju elektronskog i elektronickog
tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje je kupljen. Takvim odlaganjem
nekoristenih uredaja pridonosi izbjegavanju mogucih negativnih efekata na
okolis i na zdravlje te pridonosi ponovnom koristenju recikliranih materijala.
Nepropisano odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po
trenutnim- zakonskim requlativama. Za vise informacija o pravilnom
odlaganju elektronskog i elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vaZece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod imajamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na neispravnosti
umaterijalu li proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zarulje,
odvojivi dijelovi podlozni troSenju, Stete zbog nepaznje, nepravilne
instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u uputstvima
za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr. rezanje kabela
za napajanje transformatora ili ako se zaborave napuniti baterije proizvoda
dovode do ponistenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravijen ili popravijen od strane
neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih
kao neispravne od proizvodnje.

5. U ime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez dodatnog
produzenja garandije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama ili
stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.

7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

® LUZ LED 360°
Ref. ST121ING

INDICAGOES DE SEGURANCA:

Nunca tocar na lampada quando esta estiver acesa. Os LED podem ficar
muito quentes. Nunca fixar com o olhar a luz que vem da ldmpada.
Pode causar graves lesdes visuais.

Nunca expor a ldmpada a um jato de dqua direto (ex. mangueira de

jardim). Nunca colocar dentro de dqua.

0 produto ndo deve ser modificado, transformado reparado por pessoal
ndo autorizado. Qualquer adulteracdo ao produto provoca a perda
imediata da garantia.

Se atampa de protecdo estiver danificada ou partida deve substitui-la.

LIMPEZA:

Antes de limpar o produto, assequre-se de que a corrente tenha sido
cortada.

Para limpar o exterior da lampada, utilizar um pano seco ou, ligeira-
mente, himido. A limpeza da tampa pode ser feita com um detergente
doméstico.

Nunca utilizar produtos abrasivos ou quimicos.

PRECAUGOES

- Para uma utilizagdo correta ndo expor a dgua ou a chuva. A tempera-
tura de trabalho ideal-entre -20 °Ce 45 ° C.

- Em caso de quebra ou falha no funcionamento, ndo abrir nem tentar
reparar o produto.

« 0s LED no interior do aparelho ndo sdo substituiveis: no seu fim-de-
vida deve ser substituido o aparelho.

ELIMINAGAO CORRETO DESTE PRODUTO

INFORMACOES  AOS  UTILIZADORES ~ DE  EQUIPAMENTOS
E DOMESTICOS

Nos termos do art.2 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014,
w49 “Implementacdo da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE)” O simbolo de reciclagem
exibido no equipamento ou na respetiva embalagem indica que o produto,
no final da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente de outros
resfduos. O utilizador devera, portanto, entregar o equipamento no final da
vida aos centros municipais apropriados de recolha seletiva de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos.”
Como alternativa a gestdo auténoma é possivel entregar o equipamento de
que deseja desfazer-se ao revendedor, no momento da aquisicao de um novo
equipamento de tipo equivalente. Em lojas de produtos eletronicos com
uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também entregar
gratuitamente, sem obrigacdo de compra, 0s equipamentos eletronicos a
ser eliminados com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada
apropriada para o inicio subsequente do equipamento desmontado para
reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar possiveis
efeitos adversos no ambiente e na satde e favorece a reutilizacdo e/ou
reciclagem dos materiais dos quais é composto o equipamento. A eliminacao
abusiva do produto pelo utilizador implica a aplicacdo das sancdes previstas
na legislagdo vigente.
Velamp Industries s.r.l. optou por aderir ao Consércio ECOPED - Consorcio
nacional para a gestao de Resfduos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos
(REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) - principal Sistema Coletivo que
garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperacdo dos REEE e
a promogdo de politicas orientadas para a protecdo ambiental.

(ONDI_QGES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s6 € vdlida se for acompanhada o recibo original de
venda.

TERMOS DE GARANTIA
- 0 produto é garantido contra defeitos de fabricacdo por 24 meses a partir
da data de compra indicada no recibo.



« Pecas estéticas, haterias, cabos , LEDs lampadas, pecas removiveis, como
todas as pecas sujeitas a desgaste,, 0 dano criado ndo negligéncia, uso
ou instalacdo inadequados ou ndo em conformidade com as instrugdes
do manual do usar, e em todos 0s casos causada por eventos externos

o funcionamento normal do produto sdo cobertos pela garantia. eme,
especialmente, como exemplos, o facto de o corte do cabo de alimen-
tacdo elétrico ou se esquega de carregar as baterias de chumbo-dcido a
cada 3 meses , de facto, cancelar a garantia.

A garantia € nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou
reparados por pessoas nao autorizadas .

A garantia é a reparacdo ou substituicao de peas e componentes defei-
tuosos , incluindo o trabalho necessario reiniciando o produto.

VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto
defeituoso ou substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem
que esta operacdo é uma extensdo da garantia.

Estdo exclufdos de qualquer tipo de indemnizacdo ou compensacdo por
quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas
ou bens causados pelo uso ou suspensdo a utilizagdo do aparelho

Em todos os casos aplicdveis, 0s custos e riscos de transporte para o
cliente.

.

LED LJUS pa 360° stativ
Ref ST121ING

SAKERHETS INSTRUKTIONER:

Ror aldrig lampan under drift. Lysdioderna kan vara mycket varma. Titta
aldrigin i ljuset som kommer fran lampan. Det kan orsaka allvarliga visuella
skador.

Utsatt aldrig lampan for en direkt vattenstrale (till exempel tradgardsslan-
gen). Doppa aldrig i vatten.

Produkten far inte modifieras, transformeras, repareras av obehdrig
personal. Viarje manipulering av produkten leder till att garantin omedelbart
forloras.

Om skyddskdpan dr skadad eller trasig méste du byta ut den.

RENGORING :

« Innan du rengdr produkten, se till att strimmen dr avstangd.

- Forattrengora utsidan avlampan, anvand en torr eller fitt fuktad trasa.
Rengdring av locket kan gdras med ett hushdllsrengdringsmedel.

« Anvdnd aldrig slipande eller kemiska produkter.

FORSIKTIGHETSATGARDER

« For korrekt anvandning, utsdtt inte for vatten eller regn. Den idealiska
arbetstemperaturen dr mellan -20°Coch 45°C.

« Om produkten gér sénder eller inte fungerar, ppna eller forsdk inte
reparera produkten.

« Lysdioderna inuti armaturen dr inte utbytbara: armaturen mdste bytas ut
ndr den dr slut.

INFORMATION TILL ANVANDARE AV UTRUSTNING

HUSHALL

Enligtart. 13 ilagdekret 25 juli 2005, nr. 151 “Implementering av
direktiven 2002/95/CE, 2002/96/CE och 2003/108/CE, angdende
minskning av anvéindningen av farliga imnen i elektrisk och elek-
tronisk utrustning, samt avfallshantering” och lagstiftningsdekret
188 av 20 november 2008 “Implementering av direktiv 2006/66/

EG om batterier, ackumulatorer och relaterat avfall”

Den dverkorsade soptunnan pd utrustningen eller pa dess

forpackning indikerar att produkten vid slutet av sin livslangd,

inklusive det ej [dstagbara batteriet, maste samlas in separat frén
I nnat avfall. Anvandaren mdste darfor leverera produkten som
har natt slutet av sin livslangd till [impliga separata insamlingscentraler for
elektroniskt och elektroniskt avfall, eller returnera den till dterforsdljaren vid
kbp av en ny apparat av motsvarande typ, pd en till en basis.
Adekvat differentierad insamling for efterfoljande sandning av den avvec-
klade utrustningen till miljsanpassad atervinning, behandling och kassering
hjalper till att undvika eventuella negativa effekter pd milj6 och hdlsa och
framjar dteranvéindning och/eller dtervinning av de material som den &r
tillverkad av utrustningen.
Olaglig kassering av utrustning, batterier och ackumulatorer av anvandaren
innebr tilldimpning av de sanktioner som avses i géllande lagstiftning.

VILLKOR FOR GARANTIEN
UPPMARKSAMHET:Garantin galler inte utan kvitto eller kdpefaktura.

KLAUSULER OCH GARANTI

1. Apparaten dr garanterad i 24 manader — om inte forlangning — frdn
inkdpsdatumet mot material- och tillverkningsfel.

2. Garantin tdcker inte estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder,
glodlampor, lostagbara delar som utsatts for slitage, skador orsakade
av vdrdsloshet, anvandning, felaktig eller felaktig installation som inte
dverensstammer med varningarna i bruksanvisningen eller i vilket fall
som helst orsakade av fenomen som inte dr relaterade till apparatens
normala funktion. | synnerhet, och som exempel, noteras det uttryckligen
attom man klipper av transformatorns stromkabel eller glommer att
ladda om blybatterierna i de produkter som anvénder dem i praktiken
upphdver garantin.

3. Garantin upphor att gdlla om apparaten har manipulerats eller reparerats
av obehdrig personal.

4. Garantin innebar utbyte eller reparation av de komponenter som erkdnts
som tillverkningsfel, inklusive det nodvandiga arbetet.

5. Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen bytas
utmot samma modell eller alternativ produkt, utan att detta utgdr en
forlangning av garantin.

6. Ersattning for direkta eller indirekta skador av ndgot slag pd personer
eller saker, for anvandning eller avbrytande av anvandning av apparaten
ar utesluten

7. Kostnader och risker for transport stari alla fall av koparen



VIV

VI IE4



QVEWLMP

Comunque luce

Prodotto distribuito da:
VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com



